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C̈hjep majquiztan tsjii zalz pjijzta z̈elatc ̈ha Caná 
wajtquin, Galilea yokquin. Jesusiz̈ maa nicju z̈elatc ̈ha.
Niz̈aza Jesusaqui niiz̈ tjaajinta z̈oñinacz̈tanpacha nii 
zalz pjijztiquiz kjawz̈tatac ̈ha.



Jalla nuz̈ pjijzta paan vino upzitac ̈ha. Jalla 
nekztanaqui Jesusiz̈ maaqui niiz̈quiz cjichinc ̈ha: 
—Vino upzic ̈ha. Pero naaqui nekz atintiñi 
sirwizunacz̈quiz cjichinc ̈ha: —Tiiz̈ mantitacama 
anc ̈hucz̈ paaquic ̈ha. 



Nekztan Jesusaqui nii pjijzta paañi 
sirwizunacz̈quiz mantichic ̈ha, tuz̈ cjican: 
—Tii luuznacquiz anc ̈hucqui kjaz 
chjijpznaquic ̈ha. Nekztanaqui luuz 
joracama kjaznaca chjijpzic ̈ha.



Jalla nekztanaqui Jesusaqui cjichic ̈ha: 
—Jaziqui tsjii zkoluculla cooz̈na. Nekztan 
pjijzta paañi patrunz̈quiz chjicha. Jalla 
nuz̈ niiz̈ chiitacama chjitchic ̈ha.



Nii pjijzta paañi patrunaqui mallzic ̈ha nii kjazquiztan 
vino tucchi. Jakziquiztan tjonchi nii vino, jalla nii ana 
zizatc ̈ha. Sirwizunacakaz 
zizatc ̈ha. Ninacaz̈ kjazqui 
cootkalc ̈ha. Jalla nuz̈ nii 
vino mallz̈cu pjijzta 
paañi patrunaqui nii 
zalzñi tjowa kjawzic ̈ha.



Nekztan tuz̈ cjichic ̈ha: —C̈hjul z̈oñimi zuma vino panz̈ 
tjaac ̈ha primiraqui. Nekztan kjawz̈ta z̈oñinacaz̈ zuma 
vino lictan nii jaru ana zuti 
zuma vino zakaz tjaac ̈ha. 
Amzti tii oracama tii 
ancha zuma vino 
c ̈hjojcham, 
¿kjaz̈tatajo? 



Jalla niitac ̈ha Jesusaz̈ primer paata 
milajruqui. Caná de Galilea wajtquiz 
paachic ̈ha. Jesusaqui nii 
milajru paacan, niiz̈ 
arajpach kamañami azimi 
tjeezic ̈ha. 



Jalla niz̈tiquiztan niiz̈tan chica 
ojklayñi z̈oñinacaqui niiz̈quizimi 
tjapa kuz cjissic ̈ha, 
niz̈aza criichic ̈ha. 



Nekztanaqui Jesusaqui Pedruz̈ kjuya 
ojkchic ̈ha. Jalla nicju ajpzquiz Pedruz̈ 
ajmuz̈ maa cherchic ̈ha ch'ujlñi 
conz̈tan laa cjichi.



Naaz̈a kjara lanz̈inchic ̈ha. Nuz̈ lanztiquiztan nii 
ch'ujlñi conquiztan z̈ejtchinc ̈ha. Nii orapacha z̈aaz̈cu, 
ninaca atinti kallantichinc̈ha. 



Nekztanaqui nii zez tjuñiz̈ kattan Jesusiz̈quiz tjapa 
laaquichi z̈oñinacami, niz̈aza zajraz̈ tanta z̈oñinacami 
zjijctatac ̈ha. Niz̈aza 
Jesusaz̈ alujta kjuy 
zanaran tjapa nii 
wajtchiz z̈oñinacaqui 
ajczic ̈ha.



Nekztanaqui Jesusaqui tjapaman laa z̈oñi 
c ̈hjetinchic ̈ha. Z ̈oñinacz̈quiztan muzpa zajranaca 
chjatkatchic ̈ha. Zajranacaqui Jesusa pajchic ̈ha; pero 
Jesusaqui ana chiikatchic ̈ha. 



Jesucristuqui c ̈hjetinz azziztac ̈ha. Niz̈aza Jesusaqui 
tjapa nii z̈ejlñi laanaca c ̈hjetinchic ̈ha niiz̈ aztan. 
Tjappacha laa z̈oñinacaqui Jesusa lanz pecatc ̈ha, 
c ̈hjetinta cjisjapa. 



Nuz̈ tjaajnan, pakpaltan z̈oñinaca tjonchic ̈ha, tsjii 
zuch z̈oñi kuzi.



Muzpa z̈oñi ajcziz̈ cjen, Jesusiz̈quin 
ana macjati atchic ̈ha. Nekztanaqui 
tsewctan kjuya pjetz̈cu, 
pjetquiztan zuch z̈oñi 
kjuylchuc 
chjijunz̈quichic ̈ha, 
niiz̈ tjajz 
zquitquiziqui.



Ninacaqui Jesucristuz̈quin tjapa kuztan tjonchic ̈ha. 
Nii nayz̈cu, Jesusaqui zuch 
z̈oñz̈quiz paljaychic ̈ha, 
tuz̈ cjican: —Jilala. 
Jaziqui am ujnaca 
pertuntac ̈ha. 
Nekztanaqui zuch 
z̈oñz̈quiz cjichic ̈ha: 
—Amquiz cjiwc ̈ha, 
tsijtsna. Am tjajz 
zquitinaca aptaza. 
Oka am kjuya. —Nuz̈ 
cjican chiichic ̈ha 
Jesusaqui. 



Jalla nuz̈ chiyz̈cu Jesusaqui warcuquiz luzzic ̈ha. Niiz̈ 
tjaajinta z̈oñinacaqui luzzizakazza.
Ninacaz̈ kotquiz okan, tjamiqui 
walja tjamchic ̈ha. Jalla nuz̈ 
tjaman kjaz ljojkiqui 
warcu tjatanz pecatc ̈ha. 
Jesusazti tjajatc ̈ha.



Jesusaqui kjaazic ̈ha, tuz̈ cjican: —¿Kjaz̈tiquiztan 
anc ̈hucqui ancha tsuctsucjo? Anc ̈hucqui anac ̈ha 
wejtquin tjapa kuzziz. Jalla nekztan Jesusaqui 
z̈aaz̈cu, tjamimi kjaz ljojkimi ujzic ̈ha. Jalla nuz̈ 
chiitiquiztan tjamimi kjaz 
ljojkimi apaltichic ̈ha.
Nii apaltiñi cherz̈cu 
niiz̈tan ojklayñi 
z̈oñinacaqui 
ispantichic ̈ha, niz̈aza 

tuz̈ cjichic ̈ha: —¿C̈hjul z̈oñit 
teejo? Tjamimi tii kot kjaz 
ljojkimiz̈ tiiz̈ chiita 
takukaz cazla. 



40 60

Yooz Ejpqui tii muntuquiz z̈ejlñi 
z̈oñinacz̈quiz ancha okz̈quichipanc ̈ha. 
Jalla niz̈tiquiztan niiz̈ zinta Majch 
cuchanz̈quichic ̈ha, z̈oñinacz̈quiz ew 

kamañchiz cjiskatzjapa. 



40 60

Jakziltat niiz̈ zinta Majchquiz 
criyac ̈haja, ew kamañchiz cjequic ̈ha 

Yooztan wiñaya kamzjapa ana 
infiernuquin sufrajo.



Romanos 3:23 Tjapa z ̈oñinacaqui tsjii pariju ujchizza. 
Jalla niz ̈ta ujchiz cjenaqui Yoozqui ana jecz ̈quizimi 

honorchiz cjiskatasac ̈ha.

Romanos 6:23 Jakziltat anazum uj paañi kamañquiz 
kamc ̈haja, jalla niiqui Yooziz ̈ castictaz ̈ cjistanc ̈ha. Nuz ̈ 

waquizic ̈ha. Pero Yoozqui z ̈oñinacz ̈tajapa tsjii pajk 
favora paachic ̈ha, z ̈oñinacaz ̈ ana waquizan. Nuz ̈ukaz 

paachic ̈ha niiz ̈ zuma okzñi kuzziz cjen. Jaziqui jakziltat 
Yooziz ̈ liwriita cjec ̈haja, jalla niiqui Jesucristo Jiliriz ̈ 

cjen Yooztan wiñayaz ̈ kamaquic ̈ha.

Hebreos 9:27 Tjapa z ̈oñinacaqui tsjii wilta ticstanc ̈ha tii 
yokquiz. Jalla nekztan pjalz ̈ta cjequic ̈ha, Yooz yujcquiz 

zuma, anazuma, nii.



Efesios 2:8,9 Yooz okzñi kuzziz cjen, niz ̈aza anc ̈hucaz ̈ 
Jesucristuz ̈quin kuz tjaachiz ̈ cjen, anc ̈hucqui liwriitac ̈ha. 
Jalla nii liwriitaqui anac ̈ha anc ̈hucaz ̈ cjenaqui. Antiz Yooz 

cjenpankazza nii liwriitaqui. Jalla niic ̈ha anc ̈hucaquiz 
liwriiz tjaachiqui. Anc ̈hucaz ̈ paata obranacquiztan nii 

liwriizqui anaz ̈ tjonc ̈ha. Jalla niz ̈tiquiztan anaz ̈ jecmi mit 
kuzziz cjesac ̈ha.

Romanos 10:9,10 Anc ̈hucqui ticlarstanc ̈ha, Jiliripanc ̈ha 
Jesucristuqui, cjicanaqui. Niz ̈aza anc ̈huca kuzquiz 

criistanc ̈ha, Yoozqui Jesucristo ticziquiztan 
jacatatchic ̈ha, jalla nii. Jalla nekztan liwriita cjequic ̈ha.

Z ̈oñinacaqui tjapa kuztan criistanc ̈ha, nekztan Yooz 
yujcquiz zuma cjequic ̈ha, ana ujchiz. Niz ̈aza persun 
tawkz ̈tan “Jesucristuz ̈quiz kuz tjaa-uc ̈ha” cjican 

ticlarstanc ̈ha, nekztan liwriita cjequic ̈ha. 



Juan 3:16,17 Yooz Ejpqui tii muntuquiz z ̈ejlñi z ̈oñinacz ̈quiz 
ancha okz ̈quichipanc ̈ha. Jalla niz ̈tiquiztan niiz ̈ zinta Majch 

cuchanz ̈quichic ̈ha, z ̈oñinacz ̈quiz ew kamañchiz 
cjiskatzjapa. Jakziltat niiz ̈ zinta Majchquiz criyac ̈haja, 
ew kamañchiz cjequic ̈ha Yooztan wiñaya kamzjapa ana 

infiernuquin sufrajo. Yooz Ejpqui niiz ̈ Majch tii muntuquiz 
cuchanz ̈quichic ̈ha. Niiz ̈ cjen z ̈oñinaca liwriita cjesac ̈ha 

infiernuquin ana casticta cjisjapa. 

1 Juan 5:11-13 Niz ̈aza Yoozqui cjic ̈ha: —Wejt Majchqui 
anc ̈huca ujquiztan ticzic ̈ha. Jalla nekztan anc ̈hucqui 

wejttan wiñaya kamaquic ̈ha, wali cuntintu. Jakziltat Yooz 
Majchtan tsjii kuzziz kamc ̈haja, jalla niiqui Yooztan 

wiñaya kamaquic ̈ha. Niz ̈aza jakziltat Yooz Majchtan ana 
tsjii kuzziz kamc ̈haja, jalla niiqui Yooztan ana wiñaya 
kamasac ̈ha. Anc ̈hucqui Yooz Majchquin criic ̈ha tjapa 

kuztan. Jalla nekztan Yooztan wiñaya kamaquic ̈ha, wali 
cuntintu. Nii zizjapa, anc ̈hucaquin cjijrz ̈cuc ̈ha wejrqui. 
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